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NOTE AU LECTEUR

Sauf indication  contraire, les traductions de poèmes, de romans et 
 d’essais critiques étrangers, ainsi que des textes de poétique antique, 
sont de la traductrice. Les titres des œuvres sont cités en français quand 
leur traduction est entrée dans  l’usage courant (La Poétique  d’Aristote, 
La Terre vaine, Les Buddenbrook), dans la langue originale dans le cas 
 contraire ( l’Institutio oratoria, les Lyricals Ballads, Ossi di seppia).  Lorsqu’il 
existe des éditions françaises fiables  d’essais critiques étrangers, la tra-
duction en a été citée, parfois modifiée lorsque cela semblait nécessaire. 
Je remercie Céline Frigau Manning pour le grand soin apporté à la 
traduction de cet ouvrage.
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